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เอกสารแนบ 5 
 

1. กองเรืออาร์ ซี แอล  
(1) เรือทีÉใช้ดÎำเนินงำนและเป็นเจ้ำของ 

Name Flag Year Built Shipyard Deadweight 
Designed 
Capacity 

Age Cargo Gear 

Ati Bhum Thai 2018 Zhejiang Hexin Shipyard, China 4,827 388 2 - 

Danu Bhum S'pore 1996 Singapore Shipbuilding & Engineering 13,825 993 24 2x40 

Intra Bhum Thai 2013 Daesun Shibuilding & Engineering Co. Ltd 13,021 958 7 - 

Isara Bhum S'pore 2008 Murakami Hide Shipbuilding Co Ltd, Japan 12,475 1,088 12 - 

Itha Bhum Thai 1996 Mitsubishi Heavy Industries, Japan 21,813 1,324 24 - 

Jaru Bhum Thai 2018 Jiangsu New Yangzi Shipbuilding Co., Ltd., China 20,026 1,668 2 - 

Jitra Bhum S'pore 1997 Mitsubishi Heavy Industries, Japan 21,813 1,324 23 - 

Kama Bhum S'pore 1997 Mitsubishi Heavy Industries, Japan 21,813 1,324 23 - 

Khuna Bhum Thai 2018 Jiangsu New Yangzi Shipbuilding Co., Ltd., China 19,981 1,668 2 - 

Kiti Bhum S'pore 1997 Miho Shipyard Co Ltd, Japan 10,908 865 23 2x40 

Lalit Bhum Thai 2019 Jiangsu New Yangzi Shipbuilding Co., Ltd., China 19,779 1,668 1 - 

Lila Bhum S'pore 1997 Miho Shipyard Co Ltd, Japan 10,908 865 23 2x40 

Makha Bhum Thai 2019 Jiangsu New Yangzi Shipbuilding Co., Ltd., China 19,925 1,668 1 - 

Mathu Bhum S'pore 1990 Hanjin Shipbuilding Co Ltd, Korea 15,152 1,036 30 2x40 

Methi Bhum S'pore 2001 Mitsubishi Heavy Industries, Japan 11,655 928 19 - 

Mitra Bhum S'pore 2007 Jiangsu Eastern Shipyard, China 13,760 1,108 13 - 

Nanta Bhum Thai 1990 Hanjin Shipbuilding Co Ltd, Korea 15,161 1,036 30 2x40 

Nawata Bhum 

(Resourceful) 
S'pore 2008 Jiangsu Eastern Shipyard, China 13,760 1,108 12 - 

Nithi Bhum S'pore 2002 Mitsubishi Heavy Industries, Japan 11,655 928 18 - 

Ora Bhum S'pore 1997 Kyokuyo Shipyard Coporation, Japan 8,006 628 23 2x36 

Otana Bhum S'pore 2008 Jiangsu Eastern Heavy Industry, China 13,760 1,022 12 - 

Panja Bhum S'pore 2008 Jiangsu Eastern Heavy Industry, China 13,760 1,022 12 - 

Pira Bhum S'pore 1997 Kyokuyo Shipyard Coporation, Japan 7,988 628 23 2x36 

Racha Bhum S'pore 2008 Stocznia Gdynia, Gdynia, Poland 38,968 2,732 12 - 

Ratha Bhum Thai 1998 Kyokuyo Shipyard Coporation, Japan 8,018 628 22 2x36 

Sattha Bhum S'pore 2009 Stocznia Gdynia, Gdynia, Poland 38,948 2,732 11 - 

Siri Bhum Thai 2013 Daesun Shibuilding & Engineering Co. Ltd 13,017 958 7 - 

Supa Bhum Thai 1998 Kyokuyo Shipyard Coporation, Japan 8,016 628 22 2x36 

Uru Bhum Thai 2005 Mitsubishi, Nagasaki Shipyard, Japan 31,805 2,598 15 - 

Vira Bhum Thai 2005 Mitsubishi, Nagasaki Shipyard, Japan 31,805 2,598 15 - 

Wana Bhum Thai 2005 Mitsubishi, Shimonoseki Shipyard, Japan 30,832 2,378 15 - 

Xetha Bhum S'pore 1993 Hanjin Shipbuilding Co Ltd, Korea 15,301 1,098 27 2x40 

Xutra Bhum Thai 2005 Mitsubishi, Shimonoseki Shipyard, Japan 30,832 2,378 15 - 

Yantra Bhum S'pore 1993 Hanjin Shipbuilding Co Ltd, Korea 15,346 1,098 27 2x40 

TOTAL OWN CAPACITY 45,071 TEUs 

Total 34 vessel with the average age of 16 years 
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(2) เรือทีÉเช่ำมำดÎำเนินงำนระยะยำว 

Name Flag 
Year 
Built 

Shipyard Deadweight 
Designed 
Capacity 

Age 
Cargo 
Gear 

   CHANA BHUM S'pore 1996 Singapore Shipbuilding & Engineering 13,825 993 24 2x40 

KOBE Liberia 2000 Hyundai Heavy Industries Co, Busan, Korea 81,594 6,640 20 - 

MTT SENARI Malaysia 2020 Hyundai Merchant marine Co. Ltd. 15,356 1,162 0 - 

RATANA THIDA Thai 1996 Mitsubishi Heavy Industries Ltd, Kobe Japan 18,196 1,094 24 - 

SOUL OF LUCK Panama 1997 Hanjin Heavy Industries Co, Ltd 21,520 1,648 23 - 

TEERA BHUM S'pore 2005 Jiangsu Yangzijiang Shipyard, China 24,279 1,858 15 - 

THANA BHUM S'pore 2005 Jiangsu Yangzijiang Shipyard, China 24,279 1,858 15 - 

VERMONT TRADER Malta 2004 Hanjin Heavy Industries Co, Busan, Korea 67,677 4,992 16 - 

ZANTE Liberia 2002 Imabari , Japan 67,164 5,908 18 - 

 
 

RCL FLEET CAPACITY 71,244 TEUs 

 
 
 

 No of Vsls Capacity Teus % 

Owned 34  45,071  63%  

Chartered 9  26,153  37%  

No of Vsls Operating 43  71,224 100% 
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2. รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ 
 

คณะกรรมกำรตรวจสอบของบริษัท อำร์ ซี แอล จÎำกัด (มหำชน) ประกอบด้วยกรรมกำรอิสระจÎำนวน 3 ท่ำน 
ซึÉงมีหน้ำทีÉและควำมรับผิดชอบตำมทีÉได้รับมอบหมำยจำกคณะกรรมกำรบริษัทฯ ทั Êงนี Êคณะกรรมกำรตรวจสอบทุก
ท่ำนมีคุณสมบัติครบถ้วนตำมทีÉกÎำหนดไว้ในกฏบัตรคณะกรรมก ำรตรวจสอบ ทีÉสอดคล้องกับข้อกÎำหนดของ
คณะกรรมกำรกÎำกับหลกัทรัพย์และตลำดหลกัทรัพย์ โดยมีรำยนำมดังต่อไปนี Êคือ 

1. นำยอมรศกัดิÍ นพรัมภำ ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ 
2. นำยวิเศษ จูภิบำล กรรมกำรตรวจสอบ 
3. นำงอำภำวดี มีคุณเอีÉยม กรรมกำรตรวจสอบ 
คณะกรรมกำรตรวจสอบได้ยึดถือควำมเป็นอิสระ และใช้ดุลยพินิจอย่ำงเป็นธรรม เพืÉอประโยชน์สูงสุดของ

องค์กร ผู้ ถือหุ้น ผู้ มีส่วนได้เสีย และผู้มีส่วนเกีÉยวข้องอืÉน เป็นหลักสÎำคัญในกำรปฏิบัติหน้ำทีÉ รวมทั Êงสนับสนุนและ
ส่งเสริมกำรดÎำเนินกำรตำมหลกับรรษัทภิบำล 

 
ในรอบปี 2563 คณะกรรมการตรวจสอบได้ปฏิบัติหน้าท่ีตามขอบเขตความรับผิดชอบโดยสรุปได้ดังนี Ê 

1. กำรสอบทำนงบกำรเงินเฉพำะกิจกำร และงบกำรเงินรวมของบริษัทฯ และบริษัทย่อย รำยไตรมำส และ
ประจÎำปี 2562 2563 ผ่ำนกำรสอบทำนและตรวจสอบของผู้สอบบัญชีตำมลÎำดับ รวมทั Êงกำรประชุมร่วมกับผู้ตรวจ
บัญชีโดยไม่มีฝ่ำยจัดกำรก่อนทีÉจะเสนอคณะกรรมกำรบริษัทฯ รวมทั ÊงกำรสอบทำนกำรเปิดเผยงบกำรเงินเพืÉอให้
มัÉนใจว่ำบริษัทฯ ได้มีกำรเปิดเผยอย่ำงเพียงพอ และได้ปฏิบัติให้เป็นไปตำมมำตรฐำนกำรบัญชีทีÉรับรองทัÉวไป 

2. กำรสอบทำนระบบกำรควบคุมภำยในร่วมกับผู้ตรวจสอบภำยใน ถึงควำมพอเพียงของระบบกำรควบคุม
ภำยในรวมทั Êงสนับสนุนให้ผู้ตรวจสอบภำยในดÎำเนินกำรตรวจสอบภำยในให้ครอบคลุมมำกขึ Êน รวมถึงกำรตรวจสอบ 
บริษัทย่อยในต่ำงประเทศ และติดตำมผลกำรปฏิบัติงำนตำมข้อเสนอแนะอย่ำงต่อเนืÉองโดยผ่ำนวิธีกำรตรวจข้อมูลใน
ระบบและกำรตรวจระยะไกลจำกสÎำนักงำนใหญ่ แทนทีÉกำรเดินทำงซึÉงไม่สำมำรถกระทÎำได้อันเป็นผลจำกกำรระบำด
ของเชื Êอโคโรนำไวรัส คณะกรรมกำรตรวจสอบได้ให้ควำมสนใจในควำมน่ำเชืÉอถือของข้อมูลจำกกำรตรวจสอบและ
กำรยอมรับของผู้รับกำรตรวจสอบ นอกจำกนี Êแล้วคณะกรรมกำรตรวจสอบได้ให้ควำมสÎำคัญในกำรติดตำมระบบกำร
ควบคุมภำยในของระบบข้อมูลสำรสนเทศอย่ำงต่อเนืÉองเพืÉอให้งบกำรเงิน มีควำมถูกต้องเชืÉอถือได้ซึÉงทำงฝ่ำยบริหำร
ได้รับไปถือปฏิบัต ิ

3. กำรสอบทำนกำรกÎำกับดูแลกิจกำรทีÉดีในปี 2563 นี Ê คณะกรรมกำรตรวจสอบยังคงให้ควำมสÎำคัญในเรีÉอง
ควำมโปร่งใสในกำรกÎำกับดูแลกิจกำรอย่ำงต่อเนืÉองเพืÉอกำรพัฒนำอย่ำงยัÉงยืน รวมทั ÊงกำรจัดทÎำคู่มือจรรยำบรรณกำร
ทÎำธุรกิจให้พนักงำนทุกระดับได้ยึดถือปฏิบัติ รวมทั ÊงกำรสนับสนุนกำรทÎำงำนของฝ่ำยตรวจสอบภำยในได้อนุมัติ
กÎำลงัคนเพืÉอให้สำมำรถปฏิบัติงำนตำมทีÉได้รับมอบหมำยได้อย่ำงมีประสิทธิภำพ และกำรอนุมัติเป็นกรณีพิเศษให้ผู้มี
ควำมรู้ควำมเชีÉยวชำญเฉพำะด้ำนร่วมในกำรตรวจสอบอีกด้วย 

4. กำรสอบทำนกำรปฏิบัติตำมกฏหมำยว่ำด้วยหลกัทรัพย์และตลำดหลกัทรัพย์ ข้อกÎำหนดของตลำดหลกัทรัพย์
และคณะกรรมกำรกÎำกับหลักทรัพย์และตลำดหลักทรัพย์ และกฏหมำยอืÉนทีÉเกีÉยวข้องกับธุรกิจ ให้มีกำรปฏิบัติตำม
กฏหมำยและระเบียบทีÉเกีÉยวข้องให้เป็นไปอย่ำงถูกต้อง 
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5. กำรพิจำรณำเสนอแต่งตั Êงผู้สอบบัญชีและค่ำสอบบัญชีประจÎำปี 2563 ได้พิจำรณำคัดเลือก นำยชัยยุทธ อังศุ
วิทยำ ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต เลขทะเบียน 3885 หรือนำงณัฐสรัคร์ สโรชนันท์จีน ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต เลขทะบียน 
4563 นำงสำวดรณี สมกÎำเนิด ผู้สอบบัญชีรับอนุญำต เลขทะเบียน 5007 และ นำงสำวจำรุณี น่วมแม่ ผู้สอบบัญชีรับ
อนุญำต เลขทะเบียน 5596 จำกสÎำนักงำน เอ. เอ็ม. ที. แอสโซซิเอท เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ ประจÎำปี 2563 เพืÉอ
เสนอให้คณะกรรมกำรบริษัทฯ และผู้ถือหุ้นอนุมัติต่อไป ในกรณีทีÉผู้สอบบัญชีดังกล่ำวไม่สำมำรถปฏิบัติหน้ำทีÉได้ ให้
สÎำนักงำน เอ. เอ็ม. ที. แอสโซซิเอส จัดหำผู้ สอบบัญชีรำยอืÉนของสÎำนักงำนทÎำหน้ำทีÉตรวจสอบบัญชีและแสดง
ควำมเห็นต่องบกำรเงินของบริษัทแทนผู้สอบบัญชี ดังกล่ำวได้ 

6. กำรสอบทำนรำยกำรทีÉเกีÉยวโยงระหว่ำงกัน โดยตระหนักถึงควำมขัดแย้งของผลประโยชน์ และให้ควำมมัÉนใจ
ว่ำรำยกำรเหล่ำนี Êเป็นไปตำมปกติของธุรกิจ และยึดแนวปฏิบัติเช่นเดียวกับกำรทÎำรำยกำรกับบุคคลภำยนอกทีÉไม่มี
ควำมขัดแย้ง และให้มัÉนใจว่ำได้เปิดเผยข้อมูลตำมข้อกÎำหนดของตลำดหลักทรัพย์ และคณะกรรมกำรกÎำกับ
หลกัทรัพย์และตลำดหลกัทรัพย์ 

7. คณะกรรมกำรตรวจสอบทุกคนได้เข้ำร่วมพิจำรณำทบทวนงบกำรเงินรำยไตรมำสและงบประจÎำปี 2563 
ร่วมกับผู้สอบบัญชี ครบจÎำนวน 4 ครั Êง นอกจำกนี Êได้เข้ำร่วมประชุมเพิÉมเติมตำมทีÉประธำนกรรมกำรตรวจสอบได้เชิญ
ประชุม ซึÉงเป็นกำรประชุมร่วมกับผู้ตรวจสอบภำยในและรองกรรมก ำรผู้จ ัดกำรฝ่ำยกำรเงินและบัญชี (กลุ่ม) เพืÉอ
พิจำรณำในเรืÉองต่ำงๆ ทีÉผู้ตรวจสอบภำยในตรวจพบ และวิเครำะห์ตัวเลขต่ำงๆ รวมทั Êงข้อมูลทำงด้ำนกฎหมำยและ
ระเบียบต่ำงๆ โดยกรรมกำรทุกท่ำนได้เข้ำประชุมครบ รวม 4 ครั Êง 

8. กำรปฏิบัติตำมขอบเขตและอÎำนำจหน้ำทีÉตำมกฏบัตรของคณะกรรมกำรตรวจสอบ โดยสรุปแล้วเห็นว่ำ บริษัทฯ 
มีกำรเปิดเผยข้อมูลทีÉครบถ้วน สอดคล้องกับมำตรฐำนกำรบัญชีทีÉรับรองทัÉวไป และควรมีกำรกÎำกับดูแลทีÉเข้มข้นขึ Êน   
มีกระบวนกำรกำรตรวจสอบทีÉอยู่ในกรอบแนวทำงกำรตรวจสอบภำยใน และมีกำรกÎำกับดูแลกำรปฏิบัติงำนตำม
กฏหมำยและระเบียบข้อบงัคับทีÉเกีÉยวข้อง 

 
 

 
(นำยอมรศกัดิÍ นพรัมภำ) 
 
 

  ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ 
 

 
 
  
 
 

 


